詳細說明
誰有資格:


雖然施者定出不同的援助方式，但只要是比丘或沙彌就可。
	施主
	申請資格
	請求種類
	商標牌子
	機票

	住智長老Ven. Thitinyana
	南傳比丘和沙彌
	四資具(衣食住湯藥)及研修佛法用品
	可指定
	不行

	呂居士Mr. Yogi Lu
	南北傳之比丘
沙彌
	
	可指定
	不行


請求種類(四資具─四資具(衣食住湯藥)及研修佛法用品
The difference between a broad definition and a tight definition is difficult to explain.  Basically, the request should match the statement, "這會This will assist me in the holy life or in the practice of Dhamma."  If your request fits with no questions asked, strictly black and white, then your request qualifies for both definitions (broad and tight).  If you believe your request is questionable and has some possible gray areas, then your request qualifies only as broad.  The further you go away from the qualifying statement, the greater the chances are that your request will be rejected.  Never the less, if you believe there is some justification for the request and it will bring you happiness or comfort, you should try to submit it with one or two lines explaining the justification.  Reasonable requests that are in line with the Buddhist Spirit will be granted.

How To Choose The Donor:

If you are Theravadan and your request directly meets the "tight" definition, then you have a choice between the two donors.  Simple choose the form/donor as you so desire.  If you are Mahayanan or your request is "broad" you have only one choice:  Mr. Yogi Lu.  

How To Submit The Form:

After you have written your name and your detailed request in English and in BLOCK LETTERS, simply hand the completed form to the Sangha Kappiya (U Aung Myint) before the lunch gong.  The Kappiya will then take on the responsibility to get the authorization.  The rest is business as usual.   There is no longer a need to approach Venerable Santagavesaka directly.  If there is a problem or some questions regarding your request, you will be contacted.  

Like any request, it is important to be very specific as to what you want and how much you want.  Brand names are allowable, so if you want a large tube of Colgate instead of a small tube of Chinese toothpaste, be sure to ask for it by name and size.

It is important to try to say as little as possible to avoid disqualifying your request in accordance with the Vinaya.  Silently handing the form to the Kappiya is the best.  If you must speak to describe the request clearly so there are no mix-ups or returns, please limit your talk only to that subject.  Speech that specifies which donor to use can easily cause problems.  Such phrases as "Use this Fund," or "Use this Money," or "Buy me this," are habitual and a slip of the tongue can cause problems.  There are many judgments that can be made for any type of speech that has the possibility of describing money or trade in normal English.  Some judgments may be hairsplitting, but the policy of this monastery is to avoid ANYTHING that can be possibly be judged as wrong.  Please make an effort to comply with the wishes of Venerable Pa-Auk Sayadaw and avoid such speech.  The form was created to help avoid such problems and currently complies with Venerable Pa-Auk Sayadaw and some of his chief disciples.

If Further Help Is Needed:

Venerable Subhuti has offered to help if you need further assistance.
